
A : 早上好。美国联合航空公司。我能为您做些什嘛？ 

  : Zǎoshang hǎo. Měiguó liánhé hángkōng gōngsī. Wǒ néng wéi nín zuò xiē shén ma? 

  : สวสัดีตอนเชา้ค่ะ United Airlines มีอะไรให้ช่วยไหมคะ 

   

 

B : 是的，我想订一张下周飞往波斯顿的机票。 

  : Shì de, wǒ xiǎng dìng yī zhāng xià zhōu fēi wǎng bōsī dùn de jīpiào. 

  : ใช่ ฉันตอ้งการจองเที;ยวบินไปบอสตนัในสัปดาห์หน้า 

 
 

A : 您想何时去？ 

  : Nín xiǎng hé shí qù? 

   : คุณอยากบินเมื;อไหร่ 

 
 

B : 周一，9 月 12 日。 

  : Zhōuyī,9 yuè 12 rì. 

  : วนัจนัทร์ ที;12   เดือนกนัยายน 

 

 

A : 我们有周一 802 次航班。请稍等。让我查一下那天是否有 

    座。非常抱歉 802 次航班机票已订完。 

  : Wǒmen yǒu zhōuyī 802 cì hángbān. Qǐng shāo děng. Ràng wǒ chá yīxià nèitiān shì 
      fǒu yǒu zuò. Fēicháng bàoqiàn 802 cì hángbān jīpiào yǐ dìng wán. 

  : เรามีเที;ยวบินที; 802 ในวนัจนัทร์ กรุณารอสักครู่ ฉันขอตรวจสอบวา่วนันัEนยงัมีที;นั;งว่างหรือไม่ ขออภยั เที;ยวบินที;    

              802 ถูกจองหมดแลว้ 

 

 

B  : 那还有别的吗？ 

  : Nà hái yǒu bié de ma? 

  : มีเที;ยวบินอื;นอีกไหม 

 

 

 



A  : 有一次航班在九月 13 日周二上午 9:30 起飞。我要为您订个  
       座位吗？ 

  : Yǒu yīcì hángbān zài jiǔ yuè 13 rì zhōu'èr shàngwǔ 9:30 Qǐfēi. Wǒ yào wèi nín  
     dìng gè zuòwèi ma? 

  : มีเที;ยวบินถดัไปจะออกเดินทาง เวลา 9:30 น. ในเชา้วนัองัคารที; 13 เดือนกนัยายนนีE  ตอ้งการให้ฉันจองที;นั;งให้คุณ 
             ไหม 

 

 

B  : 哦......是直航对吗？ 

   : Ó...... Shì zhí háng duì ma? 

  : เอ่อ...มนัคือเที;ยวบินตรงใช่ไหม 

 
 

A: 是的。您愿意订头等舱还是经济舱的机票？ 

 : Shì de. Nín yuànyì dìng tóuděng cāng háishì jīngjì cāng de jīpiào? 

 :  ใช่ค่ะ คุณอยากจะจองตัJวชัEนเฟิร์สคลาส หรือชัEนประหยดัค่ะ 
 

 

B: 我想订头等舱的机票。多少钱？ 

 : Wǒ xiǎng dìng tóuděng cāng de jīpiào. Duōshǎo qián? 

 : ฉันตอ้งการจองชัEนเฟิร์สคลาส ราคาเท่าไหร่  
 

 

 

A: 单程是 176 美元。 

 : Dānchéng shì 176 měiyuán. 

 : เที;ยวเดียวราคา $176 
 

 

B: 好的,我要订周二 9:30 的机票。 

 : Hǎo de, wǒ yào dìng zhōu'èr 9:30 De jīpiào. 

 : ตกลง ฉันตอ้งการจองเที;ยวบินในวนัองัคาร เวลา 9:30 น. 

 
 
 

 



 

 

A:  一 张 807 次航班周二早晨 9:30 飞往波斯顿的机票，对吗先       
       生？ 

 :  Yī zhāng 807 cì hángbān zhōu'èr zǎochén 9:30 Fēi wǎng bōsī dùn de jīpiào, duì  
      ma xiānshēng? 

 :  ตัJวเที;ยวบิน 807 ไปบอสตนั ในเชา้วนัองัคาร เวลา 9:30 น. ใช่ไหมคุณผูช้าย 

 

 

B: 对。你能把我放到 12 号等候名单中吗？ 

 : Duì. Nǐ néng bǎ wǒ fàng dào 12 hào děnghòu míngdān zhōng ma? 

 : ใช่ คุณช่วยใส่ชื;อฉันให้อยู่ในรายชื;อวนัที; 12 ไดไ้หม 

 

 

A: 当然可以。请您告诉您的名字和联系方式。 

 : Dāngrán kěyǐ. Qǐng nín gàosù nín de míngzì hé liánxì fāngshì. 

 : ไดแ้น่นอน. กรุณาแจง้ชื;อและขอ้มูลติดต่อของคุณ 

 
 
B: 我叫 Lorus Anderson。我的电话是电话是 52378651，您可以 

   和我取得联系。 

 : Wǒ jiào Lorus Anderson. Wǒ de diànhuà shì diànhuà shì 52378651, nín kěyǐ hé wǒ qǔ   
     dé liánxì. 

 : ฉันชื;อ Lorus Anderson คุณสามารถติดต่อฉันไดที้; 52378651 

 
 

A: 若是取消我会通知您的。 

 : Ruòshì qǔxiāo wǒ huì tōngzhī nín de. 

 : ฉันจะแจง้ให้คุณทราบในกรณีที;มีการยกเลิก 
 
 

B: 非常感谢。 

 : Fēicháng gǎnxiè. 

 : ขอบคุณมาก. 
 



 

A: 不客气。 

 : Bù kèqì. 

 : ดว้ยความยินดี. 

 

【常用句型】 

 

1.   我需要一个成套服务，包括机票和住宿。 
     Wǒ xūyào yīgè chéngtào fúwù, bāokuò jīpiào hé zhùsù. 
          ฉนัตอ้งการแพค็เกจที;รวมทัEงตัJวเครื;องบินและโรงแรม 

 

 

2.   我想把这张票换成头等车。 
     Wǒ xiǎng bǎ zhè zhāng piào huàn chéng tóuděng chē. 
                      ฉันตอ้งการเปลี;ยนตัJวนีE เป็นชัEนเฟิร์สคลาส 

 
 

3.   我要预订去芝加哥的卧铺。 
        Wǒ yào yùdìng qù zhījiāgē de wòpù. 

               ฉันตอ้งการจองตูน้อนไปที;ชิคาโก 

 

4.   我要坐在飞机前部。 
     Wǒ yào zuò zài fēijī qián bù. 
               ฉันอยากนั;งแถวหน้าเครื;องบิน 

 
 

5.   我想订两张今天西北航空公司 7 班次到底特律的机票。 
     Wǒ xiǎng dìng liǎng zhāng jīntiān xīběi hángkōng gōngsī 7 bāncì dào dǐtèlǜ de     
               jīpiào. 
           ฉันตอ้งการจองเที;ยวบิน Northwest Airlines 7 ไปดีทอร์ย 2 ใบ  

 

 

6.   我要买一张优待票代替。 
     Wǒ yāomǎi yī zhāng yōudài piào dàitì. 
               ฉันตอ้งการตัJวพรีเมี;ยมแทน 

 



 

 

7.   我要退这张票。 
        Wǒ yào tuì zhè zhāng piào. 

               ฉันตอ้งการคืนตัJวใบนีE 
 
 

8.   我要一个靠窗的座位。 
     Wǒ yào yīgè kào chuāng de zuòwèi. 
              ฉันตอ้งการที;นั;งริมหน้าต่าง 
 

 

9.   到纽约的一天只有一班。 
     Dào niǔyuē de yītiān zhǐyǒu yī bān. 
         มีรถไฟไปนิวยอร์คเพียงเที;ยวเดียวต่อวนั 
 
 

10. 班机号码是 9 月 5日的 AK708。 
    Bānjī hàomǎ shì 9 yuè 5 rì de AK708. 
           หมายเลขเที;ยวบิน AK708 ในวนัที; 5 เดือนกนัยายน 

 
 

11. 早上 10点半有班机。 
Zǎoshang 10 diǎn bàn yǒu bānjī. 

              ในช่วงเชา้มีเที;ยวบินเวลา 10.30 น. 

 
 

 

12. 我要再确认一下我从伦敦到东京的班机。 
      Wǒ yào zài quèrèn yīxià wǒ cóng lúndūn dào dōngjīng de bānjī. 

                 ฉนัตอ้งการยืนยนัเที;ยวบินของฉันจากลอนดอนไปโตเกียวอีกครัE ง 

 

 

13. 我的预订号码是 2991。 
Wǒ de yùdìng hàomǎ shì 2991. 

             หมายเลขการจองของฉันคือ 2991 

 

 

 

 



14. 你们有那天的票吗？ 
Nǐmen yǒu na tiān de piào ma? 

คุณมีตัJวสําหรับวนันัEนหรือไหม 
 
 

15. 请帮我预订明天去芝加哥的座位好吗？ 
Qǐng bāng wǒ yùdìng míngtiān qù zhījiāgē de zuòwèi hǎo ma? 

              คุณช่วยฉันจองที;นั;งสําหรับการเดินทางไปชิคาโกในวนัพรุ่งนีEไดไ้หม 
 

 

16. 去纽约的经济舱机票多少钱？ 
Qù niǔyuē de jīngjì cāng jīpiào duōshǎo qián? 

               ตัJวชัEนประหยดัไปนิวยอร์กราคาเท่าไหร่ 

 

 

17. 我什么地方拿机票？ 
Wǒ shénme dìfāng ná jīpiào? 

              ฉันจะไปรับตัJวไดที้;ไหน 

 

 

18. 请给我一张去芝加哥的单程二等票好吗？ 
Qǐng gěi wǒ yī zhāng qù zhījiāgē de dānchéng èr děng piào hǎo ma? 

ฉันขอตัJวเที;ยวเดียวไปชิคาโกไดไ้หม 

 

19. 我在中途可以停吗？ 
Wǒ zài zhōngtú kěyǐ tíng ma? 

ฉันสามารถลงระหว่างทางไดไ้หม 

 

 

20. 飞机何时起飞？ 
     Fēijī hé shí qǐfēi? 
               เครื;องบินขึEนเมื;อไหร่ 
 

 

 

 
  


